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REGLAMENTO (CEE) N° 643/90 DEL CONSEJO
de 5 de marzo de 1990

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 2841/72, relativo a las medidas de salvaguardia
previstas en el Acuerdo entre la Comunidad Econémica Europea y la Confederacion Suiza

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea y, en particular, su articulo 113,

Vista la propuesta de la Comisidn,

Considerando que el 31 de octubre de 1989 se firm6 un
Protocolo adicional al Acuerdo entre la Comunidad Econé-
mica Europea y la Confederacién Suiza para eliminar y
prevenir las restricciones cuantitativas a la exportacién o
medidas de efecto equivalente (!);

Considerando que dicho Protocolo prevé la inclusion en el
Acuerdo de una clausula de salvaguardia especifica para
paliar las dificultades que pudieran surgir debido a la
supresién de las restricciones a la exportacion; que conviene
establecer las normas de desarrollo que modifiquen el
Reglamento (CEE) n® 2841/72 (2);

Considerando, ademas, que el articulo 7 de dicho Regla-
mento establece que, para evitar que se ponga en peligro la
unidad del mercado comin, la Comisién podra proponer al
Consejo las adaptaciones a este Reglamento, y en particular
al apartado 3 de su articulo 4, que, a la luz de la experiencia
resulten necesarias; que, en el contexto de la realizacion del
mercado interior en 1992, conviene suprimir las medidas de
salvaguardia nacionales y sustituirlas por un procedimiento
comunitario de conformidad con las modalidades estableci-
das por el Consejo en la Decision 87/373/CEE (%),

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo unico

El Reglamento (CEE) n° 2841/72 queda modificado como
sigue:

1) Enel pérrafo primero del articulo 1, la frase «las medidas
previstas en los articulos 22, 24 y 26 del mismo» se

sustituye por la frase: «las medidas previstas en los
articulos 22, 24, 24 bis y 26 del mismo».

2) Elarticulo 4 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 4

1. Cuando circunstancias excepcionales requieran
una intervencién inmediata, en las situaciones mencio-
nadas en los articulos 24, 24 bis y 26 del Acuerdo yen el
caso de ayudas a la exportacién que tengan una inciden-
cia directa e inmediata sobre los intercambios, podran
adoptarse las medidas cautelares previstas en la letra e)
del apartado 3 del articulo 27 del Acuerdo con arreglo al
procedimiento previsto a continuacion.

2. La Comisidn estara asistida por un Comité com-
puesto por 1os representantes de los Estados miembros y
presidido por el representante de la Comisién.

El Comité se reunira por convocatoria de su presidente.
Este comunicara a los Estados miembros, tan pronto
como sea posible, todos los elementos de informacién
utiles.

3. Previa consulta al Comité, la Comisién podrd
decidir, por propia iniciativa o a peticién de un Estado
miembro, las medidas apropiadas. La decisién de la
Comision se notificard a todos los Estados miembros.
Sera inmediatamente ejecutiva.

4,  Cuando la intervencién de la Comisién haya sido
solicitada por un Estado miembro, ésta deber4 pronun-
ciarse en un plazo miximo de cinco dias laborables a
partir de la recepcién de la solicitud.

5. Cualquier Estado miembro podra someter al Con-
sejo la decision de 1a Comisién en un plazo maximo de
cinco dias laborables a partir de su notificacion.

El Consejo, por mayoria cualificada, podra adoptar
una decisién distinta en un plazo maximo de diez dias
laborables a partir de 1a fecha en que haya sido llamado a
pronunciarse».

3) El articulo 7 queda derogado.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 5 de marzo de 1990.

Por el Consejo
El Presidente
G. COLLINS

(*) DO n° L 295 de 13. 10. 1989, p. 29.
(2) DO n° L 300 de 19. 12. 1972, p. 284.
(*) DO n° L 197 de 18. 7. 1987, p. 33.



